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Lesson 1: Saying Hello

MERHABA! [MER-hah-bah]
Hello!

GUN AYDIN!
[gewn ai-DIH(R)N]
Good morning!

iYi GUNLER!
[ee-ee gewn-LER]
Good day!

iYi AKSAMLAR!
[ee-ee AHK-shahm-LAR]
Good evening!

NASILSINIZ?

[NAH-sih(r)l-sih(r)n-IH(R)Z]
How are you?

iYiyim, SAG OLUN.

[EE-ee-yim, SAH-oh-lun] Fine.

COK iYiYiM, SAG OLUN.
[CHOHK EE-ee-yim, SAH-oh-lun]
Very well.

FENA DEGIL. [FAY-nah DAYL]
So so.

ADINIZ NE?
[ah-dih(r)-NIH(R)Z NAY]
What’s your name?

ADIM MEHMET.
[ah-DIH(R)M meh-HMEHT]
My name is Mr. Mehmet.

ADIM MEHMET.
[ah-DIH(R)M meh-HMEHT]
My name is Mrs. Mehmet.

MEMNUN OLDUM.
[MEHM-nuhn OHL-duhm]
It’s nice to meet you.

HOSCA KALIN.
[hohsh-CHAH-kah-LIH(R)N]
Good-bye.

SONRA GORUSURUZ. [SOHN-
rah guh(r)-REW-shew-rewz]
See you later.

YAKINDA GORUSURUZ.
[yah-KIH(R)N-dah guh(r)-REW-
shew-rewz]

See you soon.

IYi GECELER.
[EE-ee geh-jeh-LEHR]
Good night.

Lesson 2: Basic Expressions

TESEKKUR EDERIM.
[teh-SHEH-kewr eh-DEH-reem]
Thank you.

COK TESEKKUR EDERIM.
[CHOHK teh-SHEH-kewr eh-DEH-
reem]

Thank you very much.

RiCA EDERIM.
[ree-JAH eh-DEH-reem]
You’re welcome.

LUTFEN. [LEWT-fehn]
Please.

EVET. [EH-veht] Yes.



HAYIR. [HAH-yih(r)r] No.

AFFEDERSINiZ.
[ah-feh-DAHR-sih(r)-nih(r)z]
Excuse me.

PARDON. [PAHR-dohn]
Pardon me.

OZUR DILERIM.
[uh(r)-ZEWR dee-LEHR-eem]
I’m sorry.

ANLAMIYORUM.
[ahn-LAH-mih(r)-yuhr-uhm]
I don’t understand.

TURKCE BIiLMiYORUM.

[TEWRK-cheh BEEL-mee-yoh-ruhm]

I don’t speak Turkish.

INGILIZCE BILIYOR MUSUNUZ?
[EEN-gee-leez-cheh bee-lee-YOHR-
moo-suh-nuhz]

Do you speak English?

TURKCEM iYi DEGIL.
[TEWRK-chehm ee-ee day-YEEL]
I don’t speak Turkish very well.

YAVAS KONUSABILIR MiSINiz?
[yah-VAHSH KOH-noo-shah-bee-
LEER MIH-sih-nihz]

Speak more slowly, please.

TEKRAR EDEBILIR MIiSINiz?
[TEH-krahr eh-deh-bee-LEER MIH-
sih-nihz]

Repeat, please.

Lesson 3: Numbers

SIFIR [SIH-fihr] 0
BiR [BEER] 1
iKi [ee-KIH] 2
Uc [EWCH] 3
DORT [DUHRT] 4
BES [BESH] 5
ALTI [AHL-tih] 6
YEDI [yeh-DIH] 7
SEKizZ [seh-KIHZ] 8
DOKUZ [doh-KUHZ] 9
ON [OHN] 1
YIiRMIiBIR 21
[yeer-mee-BEER]

YiRMIiiKi 22
[yeer-mee-ee-KEE]

YiRMIiUC 23
[yeer-mee-EWCH]

YIRMiDORT 24
[yeer-mee-DUHRT]

YiRMiBES 25

[yeer-mee-BESH]

ONBIR [ohn-BEER] 11
ONIKi [ohn-ee-KIH] 12
ONUC [OHN-ewch] 13
ONDORT  [ohn-DUHRT] 14
ONBES [ohn-BESH] 15

ONALTI [ohn-AHL-tih] 16
ONYEDI [ohn-yeh-DiH] 17
ONSEKiZ  [ohn-seh-KIHZ] 18
ONDOKUZ [ohn-doh-KUHZ] 19

YiRMi [yihr-MIH] 20
YIRMIALTI 26
[yeer-mee-AHL-tih]
YIRMIYEDI 27
[yeer-mee-yeh-DEE]
YIiRMISEKIZ 28
[yeer-mee-seh-KIHZ]
YIiRMIDOKUZ 29
[yeer-mee-doh-KUHZ]

OTUZ [oh-TUHZ] 30
KIRK  [KIRHK] 40



ELLI  [eh-LIH] 50 SEKSEN [sehk-SEHN] 80
ALTMIS [ahlt-MIHSH] 60 DOKSAN [dohk-SAHN] 90
YETMIS [yeht-MIHSH] 70 YUz [YEWZ] 100
YUZBIR [yewz-BEER] 101
YUZIiKi [yewz-ih-KIH] 102
YUzZUC [yewz-EWCH] 103
iKiYUz [ee-kih-YEWZ] 200
UCcYUzZ [ewch-YEWZ] 300
DORTYUZ [duhrt-YEWZ] 400
BESYUZ [besh-YEWZ] 500
BIN [BIHN] 1,000
BiR MILYON [beer meel-YOHN] 1,000,000

Lesson 4: At the Airport

NEREDE? [NEH-reh-deh]
Where?

GUMRUK NEREDE?
[GEWM-rewk NEH-reh-deh]
Where is customs?

PASAPORT KONTROLU NEREDE?
[pah-sah-PORT KOHN-troh-lew NEH-
reh-deh]

Where is passport control?

DEKLARE EDECEK BiRSEYiNiZ
VAR MI? [DEH-kleh-reh EH-deh-jehk
BEER-sheh-yih-nihz VAHR mih]

Do you have anything to declare?

DEKLARE EDECEK BIiRSEYIM
YOK. [DEH-kleh-reh EH-deh-jehk
BEER-sheh-yihm YOHK]

I have nothing to declare.

DEKLARE EDECEK BIiRSEYIM
VAR. [DEH-kleh-reh EH-deh-jehk
BEER-sheh-yihm VAHR]

I have something to declare.

BAGAJI NEREDEN
ALABILIRIZ? [bah-gah-ZHIH
NEH-reh-deh ah-lah-BIH-lih-rihz]
Where is the baggage claim area?

ULUSLAR ARASI DIS HATLAR
NEREDEDIR? [00-loos-LAHR ah-
rah-STH DIHSH HAHT-lahr NEH-
reh-deh-dihr]

Where are the international depar-
tures?

iC HATLAR NEREDEDIR?
[EECH HAHT-lahr NEH-reh-deh-dihr]
Where are the arrivals?

KAPI YUZ OTUZIKi NEREDE? [kah-
PIH EWZ 0h-TOOZ ee-KEE NEH-reh-deh]
Where is gate 1327

INFORMASYON NEREDE? [een-
fohr-mah-SYOHN NEH-reh-deh]
Where is information?

...ISTIYORUM [ee-tee-YOH-ruhm]
I would like...



PENCERE TARAFINDA OTUR-
MAK iSTIYORUM. [PEHN-jeh-reh
tah-RAH-fihn-dah oh-toor-MAHK
ees-tee-Y OH-ruhm]

I would like a window seat.

iC TARAFTA OTURMAK
iSTIYORUM. [EECH tah-RAHF-tah
oh-toor-MAHK-ees-tee-Y OH-ruhm)]

I would like an aisle seat.

BUYURUN BILETINIZ.
[BOO-yoo-roon bee-leh-tee-NEEZ]
Here is your boarding pass.

iYi YOLCULUKLAR!
[ee-YEE yohl-joo-look-LAHR]
Have a good trip!

Lesson 5: Getting Around

TAXIYE NEREDEN
BINEBILIRIM? [tahk-see-YEH
NEH-reh-dehn BEE-neh-bee-lee-
REEM]

Where can I get a taxi?

OTOBUS NEREDE DURUYOR?
[oh-toh-BEWS NEH-reh-deh doo-roo-
YOHR]

Where is the bus?

METRO NEREDE?
[MEH-troh NEH-reh-deh]
Where is the subway?

CIKIS NEREDE?
[chih-KIHSH NEH-reh-deh]
Where is the exit?

BENi BU ADRESE GOTURUN
LUTFEN. [beh-NEE BOO AH-dreh-
seh GUH(R)-tew-rewn LEWT-fehn]
Take me to this address, please.

UCRET NEDIiR?
[ewj-REHT NEH-deer]
What is the fare?

BURADA DURABILIR MiSINiZ.
[boo-rah-DAH doo-rah-bee-LEER MIH-
sih-nihz]

Stop here please.

BU OTOBUS BEYAZIT’A
GIiDiYOR MU? [BOO oh-toh-
BEWS beh-yah-ZIHT-ah gee-dee-
YOHR-moo]

Does the bus go to BeyazlIt Street?

BiR iSTANBUL HARITASI
LUTFEN. [BEER ee-STAHN-bool
HAH-ree-tah-see LEWT-fehn]

A map of Istanbul, please.

BiR METRO PLANI LUTFEN.
[BEER MEH-troh PLAH-nih LEWT-
fehn]

A subway map, please.

Lesson 6: Asking Directions

AFFEDERSINIZ ...NEREDE?
[ah-feh-DEHR-sih-nihz... NEH-reh-deh]
Excuse me, where is...?

GiDIiN [GEE-dihn]
Go...



DUZ GiDiN. [DEWZ GIH-dihn]
Go straight ahead.

O TARAFA GIiDIN.
[OH tah-rah-FAH GIH-dihn]
Go that way.

GERIi DONUN.
[GEH-ree DUH(R)-newn]
Go back.

DONUN... [DUH(R)-newn]
Turn...

SAG YAPIN. [SAH yah-pihn]
Turn right.

SOL YAPIN. [SOHL yah-pihn]
Turn left.

GERi DONUN.
[GEH-ree DUH(R)-newn]
Turn around.

SOKAGIN SONUNDA...
[soh-kah-TH(R)N soh-noon-DAH]
At the end of the street...

KOSEDE... [kuh(r)-sheh-DEH]
On the corner...

fLK SOLDA... [THLK SOHL-dah]

The first left...

IKINCT SAGDA.
[ee-KEEN-jee SAH-dah]
The second right.

YAKIN MI?
[yah-KIH(R)N-mih(r)]

[s it near?

UZAK MI? [00-ZAHK-mih(r)]
Is it far?

...YANINDA [yah-nih(r)n-DAH]
Next to...

ISIKTA [ih(r)-shih(r)-TAH]
the traffic light

SOKAKTA [soh-kahk-TAH]
the street

KAVSAK [kahv-SHAHK]
the intersection

PARK [PARK]
the park

OTOBUS DURAGI
[oh-toh-BEWS doo-rah-IH(R)]
the bus stop

METRO iSTASYONU
[MEH-troh ee-STAH-syoh-noo]
the subway station

OTEL [oh-TEHL]
the hotel

Lesson 7: At the Hotel

BOS ODANIZ VAR MI? [BOHSH

oh-dah-NIH(R)Z VAHR mih(r)]
I’d like a room.

BiR KiSILIiK.

[BEER kee-shee-LEEK]

For one person.

IKi KiSILiK.
[ee-KIH kih-shih-LIHK]
For two people.

REZERVASYONUM VAR.
[reh-zehr-vah-syoh-NUHM vahr]
I have a reservation.



KAC GECELIK?
[KAHCH geh-jeh-LIHK]
For how many nights?

BiR GECELIK.
[BEER geh-jeh-LIHK]
For one night.

IKi GECELIK.
[ee-KEE geh-jeh-LIHK]
For two nights.

BiR HAFTALIK.
[BEER HAHF-tah-lih(r)k]
For one week.

ANAHTARINIZ.
[ah-NAH-htah-rih(r)n-IH(R)Z]
Here is your key.

ANAHTARINIZ.
[ah-NAH-htah-rih(r)n-IH(R)Z]
Here is your keycard.

BASKA ODANIZ VAR MI?
[BAHSH-kah oh-dah-NIH(R)Z VAHR
mih(r)]

Do you have another room?

TUVALETLI, BANYOLU? [too-
vah-leht-LEE, BAHN-yoh-loo]
With a private bathroom?

INTERNETE BAGLANTILI MI?
[EEN-tehr-neh-TEH BAH-lahn-tih(r)-
LIH(R)-mih(r)]

With a dataport?

DAHA SAKIN ODANIZ VAR MI?
[dah-HAH SAH-keen oh-dah-
NIH(R)Z VAHR mih(r)]

Is there a quieter room?

DAHA BUYUK ODANIZ VAR
MI? [dah-HAH BEW-yewk oh-dah-
NIH(R)Z VAHR mih(r)]

Is there a larger room?

ANTREMAN ODASI VAR MI?
[AHN-treh-MAHN oh-dah-STH(R)
VAHR-mih(r)]

Is there an exercise room?

HAVUZ VAR MI?
[hah-VOOZ VAHR mih(r)]
Is there a swimming pool?

KONFERANS ODASI NEREDE?
[KOHN-fehr-ahns oh-dah-SIH(R)
NEH-reh-deh]

Where is the conference room?

FAKS MAKINESI NEREDE?
[FAHKS MAH-kee-neh-see NEH-reh-
deh]

Where is the fax machine?

YETKILi NEREDE?
[YEHT-kee-lee NEH-reh-deh
Where is the concierge?

AYRILIYORUM, HESABI
ALABILIR MIiYiM. [Al-rih(r)-lee-
YOH-ruhm, heh-SAH-bee ah-lah-bee-
LEER-mee-yeem]

I’d like to check out.



Lesson 8: Making Friends

MERHABA, ADINIZ NEDIiR?
[MEHR-hah-bah, ah-dih(r)-NIH(R)Z
neh-DEER]

Hello. What’s your name?

BURAYA OTURABILIR
MiYiM? [boo-rah-YAH oh-too-rah-
bee-LEER-mee-yeem]

May I sit here?

NEREDE OTURUYORSUNUZ?
[NEH-reh-deh oh-too-roo-YOHR-s00-nooz]
Where do you live?

ISTANBULDA.
[ee-STAHN-bool-dah]
I live in Istanbul.

BU BENiM ARKADASIM.
[BOO beh-NEEM AHR-kah-dah-
SHIH(R)M]

This is my friend.

BU BENIiM ERKEK
ARKADASIM. [BOO beh-NEEM
AHR-kehk AHR-kah-dah-SHIH(R)M]
This is my boyfriend.

BU BENIM KIZ ARKADASIM.
[BOO beh-NEEM kih(r)-ZAHR-kah-
dah-SHIH(R)M]

This is my girlfriend.

BU BENIM ESiM.
[BOO beh-NEEM eh-SHEEM]
This is my wife.

BU BENIM ESiM. [BOO-beh-
NEEM eh-SHEEM]
This is my husband.

ULKENIZ COK GUZEL. [ewl-
KEH-neez CHOHK gew-ZEHL]
Your country is beautiful.

AMERIKAYA HiC GELDINiZ Mi?
[ah-MEH-ree-K AH-yah HEECH
GEHL-dee-neez-mee]

Have you been to the U.S.?

YEMEKLER COK LEZZETLI.
[yeh-mehk-LEHR CHOHK leh-
ZEHT-lih]

I like the food here very much.

iS iICIN BURADAYIM. [EESH ee-
CHIN BOO-rah-dah-yih(r)m]
I’'m here on a business trip.

AILEMLE BIRLIKTEYiM.
[ai-LEHM-leh beer-LEEK-teh-yeem]
I’m traveling with my family.

BiZ TURISTIZ. [BEEZ too-REES-teez]
We are tourists.

SINEMA SEVER MISIiNiZ? [SEE-
neh-mah seh-VEHR-mee-see-neez]
Do you like to go to the movies?

DANS ETMEYi SEVER
MIiSiNiZ? [DAHNS EHT-meh-yee
seh-VEHR-mee-see-neez]

Do you like to dance?

HADI GIDELIM!
[HAH-dee gee-deh-LEEM]
Let’s go!

ARKADASINIZLA TANISABI-
LIR MIYIM? [AHR-kah-dah-shih(r)-
NIH(R)Z-lah TAH-nih(r)-
shah-bee-LEER-mee-yeem]

Can I meet your friends?

TELEFON NUMARANIZ NEDIiR?
[teh-leh-FOHN NOO-mah-rah-nih(r)z
NEH-deer]

What is your telephone number?



LUTFEN MISAFiRIM OLUN!
[LEWT-fehn mee-sah-fee-REEM OH-
loon]

Please visit me.

HARIKA ZAMAN GECIiRDIiM
[HAH-ree-KAH zah-mahn geh-
CHEER-deem]

I had a wonderful time.

Lesson 9: At the Restaurant

NEREDE iYI BIR LOKANTA
VAR? [NEH-reh-deh ee-YEE BEER
loh-KAHN-tah VAHR]

Where is a good restaurant?

iKi KiSiLIK BiR MASA
LUTFEN. [ee-KEE kee-shee-LEEK
BEER MAH-sah LEWT-fehn]

A table for two please.

SIGARA ICILiR Mi iICILMEZ Mi?
[see-gah-RAH ee-chee-LEER-mee ee-
cheel-MAHZ-mee]

Smoking or non-smoking?

MENU LUTFEN.
[MEH-new LEWT-fehn]
The menu please.

SARAP LIiSTESi LUTFEN. [shah-
RAHP LEES-teh-see LEWT-fehn]
The wine list please.

ANTRELER [AHNT-reh-lehr]
appetizers

ANA YEMEK
[ah-NAH YEH-mehk]
main course

TATLI [taht-LTH(R)]
dessert

ICMEK iCiN BIiRSEY
ISTIYORUM. [eech-MEHK ee-
CHEEN beer-SHAY ees-tee YOHR-uhm)]
I would like something to drink.

BiR BARDAK SU, LUTFEN.
[BEER BAHR-dahk SOO LEWT-
fehn]

A glass of water please.

BiR CAY LUTFEN.
[BEER CHAI LEWT-fehn]
A cup of tea, please.

SUTLU KAHVE
[sewt-LEW KAH-veh]
coffee with milk

BiRA [BEE-rah]
beer

VEJETERYEN LiSTESi LUTFEN?
[veh-jeh-tehr-yehn LEES-teh-see
LEWT-fehn]

Do you have a vegetarian dish?

HEPSI BU. [HEHP-see BOO]
That’s all.

HESAP LUTFEN.
[heh-SAHP LEWT-fehn]
The check, please.

BAHSIS iCINDE Mi? [BAH-
sheesh ee-cheen-DEH-mee]
Is the tip included?

KAHVALTI [kah-HVAHL-tih(r)]
breakfast



OGLE YEMEGI
[uh(r)-LEH yeh-MAY-EEH]
lunch

AKSAM YEMEGI
[ahk-SHAHM yeh-MAY-EEH]
dinner

AFIYET OLSUN!
[ah-FYEHT-ohl-soon]
Enjoy the meal!

SEREFINIZE!
[sheh-reh-fee-nee-ZEH]

To your health!

LEZZETLI! [leh-ZEHT-lee]
It’s delicious!

TABAK [tah-BAHK]

plate

CATAL [chah-TAHL]

fork

BICAK [bih(r)-CHAHK]
knife

KASIK [kah-SHIH(R)K]
spoon

CAPSTIK [chop-stick]
chopsticks

PECETE [peh-CHEH-teh]
napkin

FINCAN [feen-JAHN] cup
BARDAK  [bahr-DAHK]
glass

BiR SiSE SARAP
[BEER shee-SHEH shah-RAHP]
a bottle of wine

BUZ [BOOZ] ice cubes
TUZ [TOOZ] salt
BIBER  [bee-BEHR] pepper
SEKER [sheh-KEHR]  sugar
CORBA [chohr-BAH] soup
SALATA [sah-LAH-tah]  salad

EKMEK [ehk-MEHK]

bread

TEREYA [TEH-reh yai]

butter

MAKARNA  [mah-KAHR-nah]
noodles

PILAV [pee-LAHV] rice
PEYNIR [PAY-neer] cheese
SEBZE [SEHB-zeh]
vegetables

TAVUK [tah-VOOK]

chicken

DOMUZ [doh-MOOZ]
pork .

DANA ETI [dah-NAH EH-tee]
beef

BIFTEK AZ PiSMi$ OLSUN
[beef-TEHK ahs PEESH-meesh OHL-
soon]

I like my steak rare.

BIiFTEK AZ PiSMiS OLSUN
[beef-TEHK ahs PEESH-meesh OHL-
soon]

I like my steak medium.

BIFTEK iYi PiSMiS OLSUN.
[beef-TEHK ee-YEE PEESH-meesh
OHL-soon]

I like my steak well done.

MEYVE SUYU [MAY-veh SOO-yoo]
juice

DONDURMA [dohn-door-MAH]
ice cream

BiR TANE DAHA LUTFEN.
[BEER TAH-neh dah-HAH LEWT-
fehn]

Another please.

BiRAZ DAHA LUTFEN.
[beer-AHZ dah-HAH LEWT-fehn]
More please.



...VERIR MISINiZ
[veh-REER-mee-see-neez]
Please pass the...

ACI [ah-JEE] spicy

TATLI [taht-LIH(R)] sweet

EKSI  [ehk-SHEE] sour

Lesson 10: Telling Time

SAAT KAC? [sah-AHT KAHCH]
‘What time is it?

YARIM [yah-RIH(R)M]
noon

GECE YARISI
[geh-JEH yah-rih(r)-sih(r)]
midnight

SAAT BIR. [sah-AHT BEER]
It’s 1:00 p.m.

SAAT iKi. [sah-AHT ee-KEE]
It’s 2:00.

SAAT UC BUCUK.
[sah-AHT EWCH BOO-chook]
It’s 3:30.

SAAT DORT.
[sah-AHT DUH(R)T]
It’s 4:00.

SAAT BES KIRKBES.
[sah-AHT BESH KIH(R)K-besh]
It’s 5:45.

SAAT YEDIiYi UC GECiYOR.
[sah-AHT yeh-dee-YEE EWCH geh-
jee-YOHR]

It’s 7:03.

FiLM DOKUZ BUCUKTA
BASLIYOR. [feelm doh-KOOZ boo-
CHOOK-tah bash-lih(r)-yohr]

The film starts at 9:30.

SABAH [sah-BAH]
morning

OGLEDEN SONRA
[uh(r)-leh-DEHN SOHN-rah]
afternoon

AKSAM [ahk-SHAHM]
evening

GECE [geh-JEH]
night

BUGUN [BOO gewn]
today

YARIN [YAH-rih(r)n]
tomorrow

DUN [dewn]
yesterday

SIMDI [SHEEM-dee]
now

SONRA [SOHN-rah]
later

HEMEN [HEH-mehn]
right away



Lesson 11: Money

PARA [pah-RAH]
money

LiRA [LEE-rah]
unit of currency

BANKA [BAHN-kah]
the bank

BANKA NEREDE?
[BAHN-kah NEH-reh-deh]
Where is the bank?

PARA CEVIRMEK iSTiYORUM.
[pah-RAH CHEH-veer-mehk ees-tee-
YOH-room]

I’d like to change some money.

KAMBIiYO KURU NEDIR?
[KAHM-bee-yoh koo-ROO neh-
DEER]

What is the exchange rate?

UFAK PARA OLSUN.
[00-FAHK pah-rah OHL-soon]
I would like that in small bills.

KOMIiSYON NEDiR?
[koh-mee-SYOHN neh-DEER]
What is the commission?

Lesson 12: Shopping

O NE KADAR? [oh NEH-kah-dahr]
How much does that cost?

YAZAR MISINIZ LUTFEN. [yah-
ZAHR-mih(r)-sih(r)-nih(r)z lewt-FEHN]
Write that, please.

DUKKAN SAAT KACTA
ACILIYOR? [dewk-KAHN sah-
AHT kahch-TAH ah-chih(r)-lih(r)-
YOHR]

At what time does the store open?

DUKKAN SAAT KACTA
KAPANIYOR? [dewk-KAHN sah-
AHT kahch-TAH kah-pah-nih(r)-
YOHR]

At what time does the store close?

NE ARZU EDERSINIZ? [NEH
AHR-zo0 eh-DEHR-sih(r)-nih(r)z]
What would you like?

YARDIM EDEBILIR MiYiM?
[YAHR-dih(r)m-eh-deh-bee-LEER-
mee-yeem]

Can I help you?

BUNU iSTIYORUM.
[boo-NOO ees-tee-Y OH-room]
I would like this.

PiL iSTiYORUM.
[PIHL ees-tee-YOH-room]
I would like batteries.

FOTOGRAF MAKINEME FiLM
iSTIiYORUM. [foh-toh-RAHF mah-kee-
neh-MEH FEELM ees-tee-YOH-room)]

I would like a roll of film.

SEHIR PLANI iSTIYORUM.
[sheh-HEER plah-NIH(R) ees-tee-
YOH-room]

I would like a map of the city.



ISTE BU. [eesh-teh BOO]
Here it is.

HEPSi BU KADAR MI? [hehp-
SEE boo-kah-DAHR-mih(r)]
Is that all?

PESIN ODEMEK iSTiYORUM.
[peh-SHEEN uh(r)-deh-MEK ees-tee-
YOH-room]

I"d like to pay with cash.

KREDi KARTIYLA ODEMEK
ISTIYORUM. [KREH-dee kahrt-
EEY-lah uh(r)-deh-MEK ees-tee-
YOH-room]

I"d like to pay by credit card.

BUNU ONLINE’DA SiPARIS
EDEBILIR MiYiM? [boo-NOO
OHN-lai-neh-dah see-PAH-reesh eh-
deh-bee-LEER-mee-yeem]

Can I order this on-line?

MAGAZA [mah-AH-zah]
department store

BAYAN GiYiMi
[bah-YAHN GEE-yee-mee]
women’s clothes

BULUZ, ETEK, ELBISE [boo-
LEWZ, eh-TEK, EHL-bee-seh]
blouse, skirt, dress

ERKEK GiYiMi
[ehr-KEK GEE-yee-mee]
men’s clothes

PANTALON, GOMLEK, KRAVAT
[pahn-tah-LOHN, GUH(R)M-Iek,
KRAH-vaht]

pants, shirts, tie

AYAKKABI VE CORAP [ah-
YAHK-kah-bih(r) VEH choh-
RAHP]

shoes and socks

KOT [KOHT]
jeans

KIiTAPCI
[kee-TAHP-chih(r)]
bookstore

PASTANE [pahs-tah-NEH]
bakery

SUPERMARKET
[sew-PEHR-mahr-ket]
supermarket

KASAP [kah-SAHP]
butcher shop

MARKET [mahr-KET]
market



Lesson 13: Staying in Touch

TELEFON [teh-leh-FOHN]
telephone

TELEFON ETMEM GEREK.
[teh-leh-FOHN eht-MEM geh-REK]
I have to make a phone call.

TELEFON KULUBESI VAR MI?
[teh-leh-FOHN koo-loo-BEH-see
VAHR-mih(r)]

Is there a public phone here?

CEP TELEFONUNUZU KUL-
LANABILIR MiYiM? [JEHP teh-
leh-FOH-noo-noo-zoo
kool-lah-nah-bee-LEER-mee-yeem]
May I use your cell phone?

HANGI NUMARA?
[HAHN-gee NOO-mah-rah]
What number please?

MESGUL. [mesh-GOOL]
The line is busy.

FAKS [FAHKS]
fax

FAKS CEKMEM GEREK [FAHKS
CHEK-mem geh-REK]
I need to send a fax.

BANA FAKS VAR MI? [bah-NAH
FAHKS VAHR mih(r)]
Is there a fax for me?

E-MAIL [EE-mayl]
e-mail

BILGISAYAR NEREDE?
[BEEL-gee-sah-yahr NEH-reh-deh]
Where is the computer?

E-MAIL GONDERMEM GEREK.
[EE-mayl GUH(R)N-dehr-mem geh-
REK]

I need to send an e-mail.

INTERNETE BAGLANABILIiR
Miyim?

[EEN-tehr-neh-teh BAH-lah-nah-bee-
LEER-mee-yeem]

Can [ get on the Internet?

WEB SAYFANIZ VAR MI?
[WEB SAl-fah-nihz VAHR mih(r)]
Do you have a Web site?

POSTAHANE NEREDE?
[POHS-tah-hah-neh NEH-reh-deh]
Where is the post office?

PUL LUTFEN.
[POOL lewt-FEHN]
I’d like some stamps please.

MEKTUP iCiN.
[mehk-TOOP ih-chihn]
For a letter.

KART iCiN. [KAHRT ih-chihn]
For a postcard.

PUL NE KADAR?
[POOL NEH-kah-dahr]
How much is the postage?

AMERIKAYA.
[ah-MEH-ree-kah-yah]
To the United States.



UCAK POSTASI
[00-CHAHK POHS-tah-sih(r)]
airmail

KURYE [KOOR-yeh]
overnight delivery

Lesson 14: At the Train Station

BILET LUTFEN.
[bee-LEHT lewt-FEHN]
1 would like a ticket please.

ANKARAYA.
[AHN-kah-rah-yah]
To Ankara.

TEK YON. [TEK yuh(r)n]
One way.

GIDIiS DONUS.
[gee-DEESH duh(r)-newsh]
Round-trip.

BIRINCi MEVKI iKINCi
MEVKI? [bee-REEN-jee MEHV-kee
ee-KEEN-jee MEHV-kee]

First class or second class?

TARIFE ALABILIR MiYIM?
[TAH-ree-feh ah-lah-bee-LEER-mee-
yeem]

May I have a schedule?

HANGI PLATFORM?
[HAHN-gee PLAHT-form]
Which platform?

TREN SAAT KACTA HAREKET
EDiYOR? [TREHN sah-AHT kach-
TAH hah-reh-KET eh-dee-YOHR]
When does the train leave?

TREN SAAT KACTA GELiYOR?
[TREHN sah-AHT KACH-tah geh-
lee-YOHR]

When does the train arrive?

TREN ZAMANINDA GELiYOR
MU? [TREHN zah-MAH-nih(r)n-dah
geh-lee-YOHR-moo]

Is the train on time?

YEMEKLIi VAGON VAR MI?
[yeh-MEHK-lee vah-GOHN VAHR-
mih(r)]

Is there a dining car?

YATAKLI VAGON VAR MI? [yah-
TAHK-lih(r) vah-GOHN VAHR
mih(r)]

Is there a sleeping car?



Lesson 15: Getting Help

BANA YARDIM EDER MiSiNiz?
[bah-NAH YAHR-dih(r)m eh-DEHR
mih-sih-nihz]

Can you help me?

BAGAJIMI KAYBETTIM. [bah-gah-
ZHIH(R)mih(r) KAI-beht-teem]
I’ve lost my baggage.

CUZDANIMI KAYBETTIM.
[JOOZ-dah-nih(r)-mih(r) KAI-beht-teem]
I’ve lost my wallet.

PASAPORTUMU KAYBETTIM.
[pah-sah-POHR-too-moo KAI-beht-teem]
I’ve lost my passport.

TRENI KACIRDIM. [TREH-nee
kah-CHIH(R)R-dih(r)m]
I’ve missed my train.

KAYBOLDUM. [KAI-bohl-doom]
I’'m lost.

IMDAT! [eem-DAHT]
Help!

POLIS! [poh-LEES]
Police!

CUZDANIM CALINDI. [jooz-dah-
NIH(R)M CHAH-lih(r)n-dih(r)]
I’ve been robbed.

ESiM KAYBOLDU.
[eh-SHEEM KAI-bohl-doo]
I don’t know where my wife is.

ESiM KAYBOLDU.
[eh-SHEEM KAI-bohl-doo]
I don’t know where my husband is.

COCUGUM KAYBOLDU.
[choh-joo-OOM KAI-bohl-doo]
I don’t know where my child is.

YARALIYIM. [yah-rah-LIH(R)-yih(r)m]
I’'m hurt.

DOKTORA iHTiYACIM VAR.
[dohk-toh-RAH ee-tee-YAH-jih(r)m
VAHR]

I need a doctor.

AMBULANS CAGIRIN. [ahm-boo-
LAHNS CHAH-ih(r)-rih(r)n]
Call an ambulance.

PENISILINE ALERJiM VAR. [peh-
nih-sih-lih-NEH ah-LEHR-zheem VAHR]
I’m allergic to penicillin.

BASIM DONUYOR.
[bah-SHIH(R)M DUH(R)new-yohr]
I'm dizzy.

MiGDEM BULANIYOR.
[mee-DEHM BOOH-1ah-nih(r)-yohr]
I feel nauseous.

KOLUM AGRIYOR.
[koh-LOOM AH-rih(r)-yohr]
My arm hurts.

BACAGIM AGRIYOR.
[bah-jah-IH(R)M AH-rih(r)-yohr]
My leg hurts.

BASIM AGRIYOR. [bah-
SHIH(R)M AH-rih(r)-yohr]
My head hurts.



Lesson 16: Days and Months

PAZARTESI [pah-ZAHR-teh-see]
Monday

SALI [sah-LIH(R)]
Tuesday

CARSAMBA [chahr-sham-BAH]
Wednesday

PERSEMBE [pehr-shem-BEH]
Thursday

CUMA [joo-MAH]
Friday

CUMARTESI [joo-MAHR-teh-see]
Saturday

PAZAR [pah-ZAHR]
Sunday

OCAK [oh-JAHK]
January

SUBAT [shoo-BAHT]
February

MART [MAHRT] March
NiSAN [nee-SAHN] April
MAYIS [mah-YIH(R)S] May
HAZIRAN [hah-zee-RAHN] June

TEMMUZ [tehm-MOOZ]
July

AGUSTOS [ah-goos-TOHS]
August

EYLUL [ay-LEWL]
September

EKIiM [eh-KEEM]
October

KASIM [kah-SIH(R)M]
November

ARALIK [ah-rah-LIH(R)K]
December

BU PAZARTESI
[boo pah-ZAHR-teh-see]
this Monday

GECEN HAFTA
[geh-CHEN HAHF-tah]
last week

GELECEK AY [geh-leh-JEHK Al]
next month

MARTIN YiRMiSiNDE. [mahr-
TIH(R)N yeer-mih-sihn-DEH]
On March 20th.

BUGUN AYIN KACI? [boo GEWN
ah-YIH(R)N kah-CHIH(R)]
What is the date today?

NiSANIN YiRMIiBESi. [nee-sah-
NIH(R)N yeer-mee-beh-SHEE]
It is April 25th.



Lesson 17: Going Out

IYl BIR LOKANTA TAVSIYE
EDER MISINiZ? [ee-yih BEER
loh-KAHN-tah TAHV-see-yeh eh-
DEHR-mee-see-neez]

Can you recommend a restaurant?

Yl BIR KAFE TAVSIYE EDER
MISINiZ? [ee-yih BEER kah-FEH
TAVH-see-yeh eh-DEHR-mee-see-neez]
Can you recommend a café?

YAKINDA SINEMA VAR MI?
[yah-KIH(R)N-dah see-neh-MAH
VAHR mih(r)]

Is there a movie theatre nearby?

YAKINDA MUZE VAR MI?
[yah-KIH(R)N-dah mew-ZEH VAHR
mih(r)]

Is there a museum nearby?

YAKINDA iYi BAR VAR MI?
[yah-KIH(R)N-dah ee-yih BAHR VAHR-
mih(r)]

Is there a good bar nearby?

TURISTIiK YERLER NEREDE? [too-
rees-TEEK YEHR-lehr NEH-reh-deh]
What are the tourist attractions?

NEREDE YUZEBILiRIM?
[NEH-reh-deh yew-zeh-BEE-lee-reem]
Where can I go for a swim?

NEREDE BiSIKLET
SUREBILIRiM? [NEH-reh-deh bee-
see-KLET sew-reh-BEE-lee-reem]
Where can I go to bike?

NEREDE KOSABILiRiM? [NEH-
reh-deh ko-shah-BEE-lee-reem]
Where can I go to jog?

YAKINDA DiSKO VAR MI? [yah-
KIH(R)N-dah dees-KOH VAHR-mih(r)]
Where can I go to dance?



Lesson 18: Asking Questions and

Describing Things

NEREDE? [NEH-reh-deh]
Where?

CIKIS NEREDE?
[chih(r)-KIH(R)SH NEH-reh-deh]
Where is the exit?

NE? [NEH]
What?

E-MAIL ADRESINIZ NE?
[EE-MAYL ah-dreh-see-NEEZ NEH]
What is your e-mail address?

KiM? [KEEM]
Who?

KiM 0? [KEEM OH]
Who is that?

NE ZAMAN? [NEH-zah-mahn]
When?

NE ZAMAN OLUR?
[NEH-zah-mahn oh-LOOR]
When does it happen?

NASIL? [nah-SI(R)L]
How?

AMERIKAYI NASIL ARARIM?
[ah-MEH-ree-kah-yee nah-SIH(R)L
ah-rah-RIH(R)M]

How do I dial the U.S.?

NE KADAR? [NEH-kah-dahr]
How much?

BU NE KADAR?
[BOO NEH-kah-dahr]
How much does this cost?

BUYUK / KUCUK
[BEW-yewk / kew-CHEWK]
big / small

Iyi/ KOTU
[ee-YTH / kuh(r)-TEW]
good / bad

GUZEL / CIRKIN
[gew-ZEHL / cheer-KEEN]
beautiful / ugly

SICAK / SOGUK
[sih(r)-JAHK / SOH-00k]
hot / cold

UZUN / KISA
[00-ZOON / kee-SAH]
tall / short

SISMAN / ZAYIF
[sheesh-MAHN / zah-YEEF]
fat / thin

ESKI / YENI
[EHS-kee / yeh-NIH]
old / new

YASLI / GENC
[yash-LIH(R) / GENCH]
old / young



MUTLU / UZGUN
[moot-LOO / ewz-GEWN]

YAKIN / UZAK
[yah-KIH(R)N / 00-ZAHK]

happy / sad near / far

CABUK / YAVAS

[chah-BOOK / yah-VASH]

fast / slow

KIRMIZI MOR [MOHR] purple

[KIH(R)R-mih(r)-zih(r)] SIYAH [see-YAH] black
red BEYAZ [beh-YAHZ] white

MAVI [mah-VEE] blue KAHVE RENGI

SARI [sah-RIH(R)] yellow  [kah-VEH REHN-ghih] brown

YESIL [yeh-SHEEL] green

PORTAKAL RENGI
[pohr-tah-KAHL REHN-gee]
orange

HARIKA! [hah-ree-KAH]
That’s great!

COK KOTU!
[CHOHK KUH(R)-tew]
That’s terrible!

OKEY. [OH-kay]
Okay.

BILMiYORUM.
[BEEL-mee-yoh-room]
I don’t know.

ONEMLI!
[uh(r)-nehm-LEE]
It’s important.

DIKKATLI OL!
[deek-kaht-lih(r) OHL]
Be careful!

iYi EGLENCELER!
[ee-YEE ay-lehn-jeh-LEHR]
Have fun!

BASARILAR!
[bah-shah-rih(r)-LAHR]
Good luck!

That brings us to the end of Living Language In-Flight Turkish. If you master just
the words and expressions you’ve heard in this short survival course, you’ll be able
to get by in Turkish. We wish you the best of luck using all the Turkish that you’ve

learned with us so far.

HOSCA KALIN!
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